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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৮০২

১০/ কুরবানী িনয়ম-কানুন (كتاب الضحايا)
পিরেদঃ ৬. য ধরেণর প কুরবানীর উপযু নয়

باب ما يره من الضحايا

আরবী

حدَّثَنَا حفْص بن عمر النَّمرِي، حدَّثَنَا شُعبةُ، عن سلَيمانَ بن عبدِ الرحمن، عن عبيدِ

ولسينَا رف قَام :فَقَال .احضا وزُ فجي  اازِبٍ مع نب اءرالْب لْتاس :وزَ، قَالرفَي نب

هلنَاما نم رقْصا لنَاماو ،هابِعصا نم رقْصا ابِعصاو لَّمسو هلَيع هال َّلص هال

ِنيةُ برِيضالْما، وهروع ِنيب اءروالْع :‐ فَقَال ‐ احضا وزُ فتَج  عبرا " :فَقَال

مرضها، والْعرجاء بيِن ظَلْعها، والْسير الَّت  تَنْقَ ". قَال: قُلْت: فَانّ اكره انْ يونَ

ف السن نَقْص. قَال: ما كرِهت فَدَعه و تُحرِمه علَ احدٍ قَال ابو داۇد: لَيس لَها مخٌّ

বাংলা

২৮০২। ’উবাইদ ইবনু ফাইয (রহঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, আিম আল-বারাআ ইবনু ’আিযব (রাঃ)-ক

িজেস কির, কান ধরেণর প কুরবানী করা জািয়য নয়? িতিন বলেলন, একদা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােদর মােঝ দাঁড়ান। আমার আুলেলা তাঁর আুেলর চেয় তু এবং আমার আুলেলর

িগরােলা তাঁর আুেলর িগরার চেয় তু। িতিন আুল ারা ইশারা কের বলেলনঃ চার ধরেণর দাষযু প

কুরবানী করা জািয়য নয়। অ যার অ সু, - যার রাগ সু, খাঁড়া-যার খাঁড়ামী সু, বৃ ও

দুবল-যার হােড়র মা িকেয় গেছ। ’উবাইদ (রহঃ) বেলন, আিম বিল, বয়েসর কােনা দাষ থাকাও আিম

অপছ কির। আল-বারাআ (রাঃ) বেলন, তুিম যা অপছ কেরা তা বজন করেব, তেব অেনর জন তা িনিষ

করেব না। আবূ দাঊদ (রহঃ) বেলন, এমন দুবল য, তার হােড়র মা নই।

English

Narrated Ubayd ibn Firuz:

I asked al-Bara' ibn Azib: What should be avoided in sacrificial animals? He
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said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood among us, and my fingers are
smaller than his fingers, and my fingertips are smaller than his fingertips. He
said (pointing with his fingers): Four (types of animals) should be avoided in
sacrifice: A One-eyed animal which has obviously lost the sight of one eye, a
sick animal which is obviously sick, a lame animal which obviously limps and
an animal with a broken leg with no marrow. I also detest an animal which
has defective teeth. He said: Leave what you detest, but do not make it
illegal for anyone.

Abu Dawud said: (By a lean animal mean) and animal which has no marrow.

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60170

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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